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V tomto dokumente st uvedené akty, ktoré prijala Rada v MARCI 20132,

Uvadzajt sa v lom aj informacie o prijati legislativnych aktov, konkrétne:

datum prijatia,

prislusné zasadnutie Rady,

¢islo prijatého dokumentu,

odkaz na Gradny vestnik,

uplatnené pravidld hlasovania, vysledky hlasovania, prip. vysvetlenie hlasovania,

a vyhlasenia uverejnené v zapisnici zo zasadnutia Rady.

S vynimkou urcitych aktov s obmedzenou platnost’'ou, ako st proceduralne rozhodnutia,
vymenovania, rozhodnutia organov zriadenych medzinarodnymi dohodami, osobitné
rozpoc¢tové rozhodnutia atd’.

V pripade legislativnych aktov prijatych riadnym legislativnym postupom sa datum
zasadnutia Rady, na ktorom sa legislativny akt prijal, moze 1iSit’ od skutocného datumu
prislusného aktu, ked’Ze sa legislativne akty prijimané riadnym legislativnym postupom
povazuju za prijaté az vtedy, ked ich podpiSu predseda Rady, predseda Eur6pskeho
parlamentu a generalni tajomnici oboch institucii.
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Tento dokument obsahuje aj informacie o prijati nelegislativnych aktov, v stvislosti s ktorymi Rada

rozhodla, Ze sa zverejnia.

Tento dokument je k dispozicii aj na internetovej adrese:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts

Dokumenty uvedené v zozname je mozné ziskat’ prostrednictvom verejného registra dokumentov
Rady na internetovej adrese: http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-

public-register

Je potrebné poznamenat’, Ze tento dokument sliZi vylu¢ne na informacné c€ely — autenticka je len
zapisnica Rady. Zapisnice sa nachadzaju na internetovej stranke Rady:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes
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INFORMACIE O AKTOCH, KTORE PRIJALA RADA

V MARCI 2013

3 227. zasadnutie Rady Eurépskej inie (HOSPODARSKE a FINANCNE ZALEZITOSTI), ktoré sa konalo 5. marca 2013 v Bruseli

NELEGISLATIVNE AKTY

AKT

DOKUMENT/VYHLASENIA

Vykonévacie rozhodnutie Rady, ktorym sa Holandskému kral'ovstvu povol'uje uplatiiovat’ opatrenie
odchyl'ujuce sa od ¢lanku 193 smernice 2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty

6487/13

Zavery Rady o kvalite verejnych vydavkov

6728/1/13 REV 1

3 228. zasadnutie Rady Eurépskej inie (SPRAVODLIVOST a VNUTORNE VECI), ktoré sa konalo 7. a 8. marca 2013 v Bruseli

LEGISLATIVNE AKTY
AKT DOKUMENT PRAVIDLO HLASOVANIE
HLASOVANIA
Nariadenie Rady (EU) €. 216/2013 zo 7. marca 2013 o elektronickom 10222/5/11 REV 5 jednomysel'ne VSsetky clenské staty
uverejiiovani Uradneho vestnika Europskej unie hlasovali za.
U.v.EUL 69, 13.3.2013,s. 1 -3
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NELEGISLATIVNE AKTY

AKT

DOKUMENT/VYHLASENIA

2013/129/EU: Rozhodnutie Rady zo 7. marca 2013 o podrobeni 4-metylamfetaminu kontrolnym
opatreniam
U.v.EUL 72,15.3.2013,s. 11 - 12

6430/13

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) ¢&. 205/2013 zo 7. marca 2013, ktorym sa rozsiruje konecné
antidumpingové clo ulozené vykonavacim nariadenim (EU) €. 2/2012 na dovoz urcitych spojovacich

materialov z nehrdzavejucej ocele a ich &asti s povodom v Cinskej F'udovej republike na dovoz uréitych

spojovacich materialov z nehrdzavejucej ocele zasielanych z Filipin bez ohl'adu na to, ¢i majt alebo
nemaju deklarovany povod na Filipinach, a ktorym sa ukoncuje preSetrovanie tykajliice sa mozného
obchadzania antidumpingovych opatreni ulozenych tymto nariadenim dovozom urcitych spojovacich
materidlov z nehrdzavejlcej ocele a ich Casti zasielanych z Malajzie a Thajska bez ohl'adu na to, ¢i
maju alebo nemaju deklarovany povod v Malajzii a Thajsku

U.v.EUL 68, 12.3.2013,s. 1 - 8

6411/13

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktort ma Eurdpska tnia zaujat’ v prisluSnych vyboroch Europske;j
hospodarskej komisie Organizacie Spojenych narodov, pokial’ ide o prispdsobenie predpisov €. 3, 6, 7,
13, 19,37, 43, 45, 46, 48, 51, 53, 60, 67, 69, 77, 87,91, 106, 109, 117, 118, 119, 121, 128 a 129
technickému pokroku a prispdsobenie globalneho technického predpisu €. 12 Eurdpskej hospodarske;j
komisie Organizacie Spojenych narodov technickému pokroku

6616/13

2013/157/EU: Rozhodnutie Rady zo 7. marca 2013, ktorym sa stanovuje datum zadatia uplatiovania
rozhodnutia 2007/533/SVV o zriadeni, prevadzke a vyuZivani Schengenského informa¢ného systému
druhej generacie (SIS II)

U.v.EUL 87,27.3.2013,5. 8 -9

6840/13

Pravidlo hlasovania: jednomyselne
Vsetky ¢lenské staty hlasovali

za s vynimkou:

zdrzali sa: DE.

2013/158/EU: Rozhodnutie Rady zo 7. marca 2013, ktorym sa stanovuje datum za&atia uplatiiovania
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 o zriadeni, prevadzke a vyuzivani
Schengenského informacného systému druhej generacie (SIS II)

U.v.EUL87,27.3.2013,s.10 - 11

6841/13

Pravidlo hlasovania: jednomyselne
Vsetky ¢lenské Staty hlasovali

za s vynimkou:

zdrzali sa: DE.
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3 230. zasadnutie Rady Eurépskej inie (ZAHRANICNE VECI), ktoré sa konalo 11. marca 2013 v Bruseli

NELEGISLATI{VNE AKTY
AKT DOKUMENT/VYHLASENIA
Rozhodnutie Rady 2013/124/SZBP z 11. marca 2013, ktorym sa meni a doplia rozhodnutie 7030/13
2011/235/SZBP o restriktivnych opatreniach voci urcitym osobam a subjektom s oh'adom na situaciu
v Irédne
U.v.EUL 68, 12.3.2013, 5. 57 — 60
Vykonavacie nariadenie Rady (EU) ¢. 206/2013 z 11. marca 2013, ktorym sa vykonava &lanok 12 7031/13
ods. 1 nariadenia (EU) &. 359/2011 o restriktivnych opatreniach voéi uréitym osobam, subjektom
a organom s ohl'adom na situdciu v Irdne
U.v.EUL 68, 12.3.2013,5. 9 — 13
Zavery Rady o Pakistane 7107/13

3 231. zasadnutie Rady Eurépskej iinie (VSEOBECNE ZALEZITOSTI), ktoré sa konalo 11. marca 2013 v Bruseli

LEGISLATIVNE AKTY
AKT DOKUMENT PRAVIDLO HLASOVANIE
HLASOVANIA
Rozhodnutie Rady ¢. 252/2013/EU z 11. marca 2013, ktorym sa zriad’uje 10449/12 jednomyselne VSsetky clenské staty
viacro¢ny ramec pre Agenturu Eurdpskej tinie pre zdkladné prava na roky hlasovali za.
2013 -2017
U.v.EUL79,21.3.2013,s.1-3
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VYHLASENIA

Vyhlasenie Rady o narodnostnych mensinach, ktoré sa vyda v ¢ase prijatia rozhodnutia a uvedie v zapisnici Rady

Utelom rozhodnutia Rady nie je vymedzenie pojmu ,,narodnostna mensina“, a preto &innosti Agentury pre zédkladné prava podla ¢lanku 2 pism. h)
nemaji vplyv na vymedzenie tohto pojmu ani na jeho existenciu, ako sa ustanovuje vo vnitrostatnom prave, ani na rozdelenie pravomoci medzi Uniu
a Clenské Staty v tejto suvislosti.

Vyhlasenie Rady o preskimani viacro¢ného ramca, ktoré sa vyda v ¢ase prijatia rozhodnutia a uvedie v zapisnici Rady

So zretel'om na prebiehajice skimanie vysledkov Agentiry Europskej unie pre zdkladné prava pocas prvych piatich rokov jej ¢innosti v stlade

s ¢lankom 30 ods. 3 nariadenia ¢. 168/2007 Rada suhlasi s tym, Ze preskima akékol'vek navrhy na jeho zmenu a doplnenie, ktoré jej Komisia moze
predlozit’ podl'a ¢lanku 31 ods. 2 uvedeného nariadenia, a ze v stvislosti s tym zvazi zmenu a doplnenie tohto rozhodnutia, pokial’ ide o zaradenie
policajnej spoluprace a justi¢nej spoluprace v trestnych veciach do zoznamu tematickych oblasti. Rada tiez pripomina vyhldsenie Rady €. 3, ktoré
sa vydalo pri prijati nariadenia ¢. 168/2007 z 15. februara 2007.

Vyhlasenie Komisie, ktoré sa vyda v Case prijatia rozhodnutia a uvedie v zapisnici Rady

Komisia vyjadruje pol'utovanie nad tym, ze sa v Rade nedosiahla dohoda o zaradeni navrhovanych novych tematickych oblasti policajnej spoluprace
a justicnej spoluprace v trestnych veciach do nového viacrocného ramca pre Agentiru Eurdpskej unie pre l'udské prava na roky 2013 —2017.
Komisia pripomina, Ze po nadobudnuti platnosti Lisabonskej zmluvy sa policajna spolupraca a justi¢na spolupraca v trestnych veciach stali sicast’ou
prava Unie, a teda patria do rozsahu uloh agentury, ako vietky oblasti patriace do pravomoci Unie podl'a élanku 3 ods. 1 nariadenia Rady (ES)

¢. 168/2007.

V dosledku nezaradenia tychto tematickych oblasti do nového viacro¢ného ramca bude mdct’ agentlira vykonavat svoje ulohy v tychto oblastiach len
na zaklade ziadosti Eurdpskeho parlamentu, Rady alebo Komisie podl'a ¢lanku 5 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 168/2007.
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NELEGISLATIVNE AKTY

AKT DOKUMENT/VYHLASENIA
2013/127/EU: Rozhodnutie Rady z 11. marca 2013, ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 1999/70/ES | 6310/13

o externych auditoroch narodnych centralnych bank, pokial’ ide o externého auditora Central Bank of

Cyprus

U.v.EUL 70, 14.3.2013,5.6 — 6

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) &. 217/2013 z 11. marca 2013, ktorym sa uklad4 kone¢né 6421/13

antidumpingové clo a s kone¢nou platnostou vybera docasné clo ulozené na dovoz urcitych

hlinikovych folii vo zvitkoch s povodom v Cinskej P'udovej republike

U.v.EUL 69, 13.3.2013, p. 11-20

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) &. 214/2013 z 11. marca 2013 , ktorym sa uklada kone&né 6535/13

antidumpingove clo a s konecnou platnostou vybera doc¢asné clo uloZen¢ na dovoz ur¢itych vyrobkov
z ocele s organickym povlakom s pévodom v Cinskej l'udovej republike
U.v.EUL 73,153.2013,s. 1 — 15

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) ¢. 215/2013 z 11. marca 2013, ktorym sa uklada vyrovnavacie clo
na dovoz ur€itych vyrobkov z ocele s organickym povlakom s pdvodom v Cinskej I'udovej republike
U.v.EUL 73,15.3.2013,s. 16 — 97

6557/13 + COR 1

Zavery Rady o mechanizme spolupréce a overovania

6269/13
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3 232. zasadnutie Rady Eurépskej inie (POCNOHOSPODARSTVO A RYBARSTVO), ktoré sa konalo 18. a 19. marca 2013 v Bruseli

NELEGISLATIVNE AKTY

AKT

DOKUMENT/VYHLASENIA

Rozhodnutie Rady o povereni zacat’ rokovania v mene Eurdpskej unie o novom protokole k Dohode
o partnerstve v sektore rybolovu s Komorskym zvizom

6890/13

VYHLASENIA

Vyhlasenie Komisie

Komisia nepovazuje za nevyhnutné, aby sa v rozhodnuti Rady o povereni za¢at’ rokovania uvadzal hmotnopravny zaklad.

Komisia v§ak vzhl'adom na vynimo¢né okolnosti v danej oblasti nie je v tomto pripade proti.

Vyhlasenie holandskej delegacie

Holandsko bude hlasovat’ v prospech mandatu na rokovania v stvislosti s Dohodou o partnerstve v sektore rybolovu medzi EU a Komorskym
zviazom. Holandsko vyjadrilo obavy tykajuce sa vedl'ajSich tlovkov Zralokov a raji pri love tuniakov. Z hodnotenia ex post vyplyva, ze k takymto
vedl'ajSim ulovkom dochadza. Holandsko sa domnieva, Ze v protokole s Komorskym zvdzom by sa mali ustanovit’ primerané opatrenia, ktorymi

sa zabrani vedl'aj§im tlovkom zralokov a raji.

2013/138/EU: Rozhodnutie Rady z 18. marca 2013, ktorym sa ustanovuje pozicia, ktora sa ma zaujat’
v mene Eurdpskej Gnie v ramci Medzinarodnej rady pre obilniny v stvislosti s prediZzenim platnosti
Dohovoru o obchodovani s obilninami z roku 1995

U.v.EUL 77,20.3.2013,s. 1 1

6516/13
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2013/139/EU: Rozhodnutie Rady z 18. marca 2013, ktorym sa ustanovuje pozicia, ktora sa ma zaujat’
v mene Eurépskej Ginie v rimci Medzinarodnej rady pre cukor v stvislosti s prediZzenim platnosti
Medzinarodnej dohody o cukre z roku 1992

U.v.EUL 77,20.3.2013,5.2 -2

6517/13

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) &. 260/2013 z 18. marca 2013, ktorym sa koneéné antidumpingové
clo uloZené nariadenim Rady (ES) ¢. 1458/2007 na dovoz znovu nenaplnitel'nych plynovych
kamienkovych vreckovych zapalovatov s povodom v Cinskej l'udovej republike rozsiruje na dovoz
znovu nenaplnitenych plynovych kamienkovych vreckovych zapalovacov odosielanych

z Vietnamskej socialistickej republiky, bez ohl'adu na to, ¢i maju vo Vietnamskej socialistickej
republike deklarovany povod

U.v.EUL 82,22.3.2013,s. 10 - 17

6760/13

Rozhodnutie Rady o povereni zacat’ rokovania o mnohostrannej dohode o obchode so sluzbami

6891/13

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktort ma Eurdpska unia zaujat’ v Spolo¢nom vybore zriadenom Eurdpsko-
stredozemskou doc¢asnou dohodou o pridruzeni v oblasti obchodu a spoluprace medzi Eurépskym
spoloCenstvom na jednej strane a Organizaciou pre oslobodenie Palestiny (OOP) v prospech
Palestinskej samospravy pre Zapadny breh a pasmo Gazy na druhej strane, pokial’ ide

o prijatie odporucania tykajuceho sa implementéacie Akéného planu Eurdpskej susedskej politiky pre
Eurépsku tniu a Palestinsku samospravu

6995/13

Rozhodnutie Rady 2013/133/SZBP z 18. marca 2013, ktorym sa vymenuva osobitny zastupca
Europskej tnie pre region Sahel
U.v.EUL75,19.3.2013,5s.29 32

5884/13

Rozhodnutie Rady 2013/134/SZBP z 18. marca 2013, ktorym sa meni a doplia rozhodnutie
2011/173/SZBP o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na situéciu v Bosne a Hercegovine
U.v.EUL75,19.3.2013,5.33 - 33

6990/13
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3 233. zasadnutie Rady Eurépskej unie (ZIVOTNE PROSTREDIE), ktoré sa konalo 21. marca 2013 v Bruseli

LEGISLATIVNE AKTY
AKT DOKUMENT PRAVIDLO HLASOVANIE
HLASOVANIA
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 347/2013 zo 17. aprila 7401/1/13 REV 1 kvalifikovana Vsetky Clenské Staty
2013 o usmerneniach pre transeurdépsku energeticku infrastruktaru, ktorym vacsina hlasovali za.

sa zruuje rozhodnutie ¢. 1364/2006/ES a menia a dopliiaju nariadenia (ES)
¢. 713/2009, (ES) €. 714/2009 a (ES) €. 715/2009 (text s vyznamom pre EHP)

U.v.EUL 115,25.4.2013,s.39-75

VYHLASENIA

Vyhlasenie Europskej komisie

k opravnenosti projektov spolo¢ného ziujmu na finanéni pomoc EU v siivislosti s transeurépskou energetickou infrastruktirou (kapitola V
nariadenia xxx o usmerneniach pre transeurépsku energeticki infrastruktiru, ktorym sa zrusSuje rozhodnutie ¢. 1364/2006/ES)

Komisia zdoraziiuje, Ze povazuje za doleZité, aby sa podpora zo zdrojov EU a z vniitrostatnych zdrojov rozsirila na granty na prace zamerané

na umoznenie vykonavania projektov spolo¢ného zdujmu, ktorymi sa zvysuje diverzifikacia zdrojov a tras doddvok energie, ako aj dodavajicich
partnerov. Komisia si vyhradzuje pravo predkladat’ v tejto stivislosti navrhy, a to na zaklade skisenosti ziskanych pri monitorovani vykonavania
projektov spolocného zdujmu v kontexte podavania sprav, ako sa uvadza v ¢lanku 17 nariadenia o usmerneniach pre transeurdpsku energetickti

infrastrukturu (¢ XXX).
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Spolo¢né vyhlasenie Rakuska, Bulharska a Rumunska

Uvedené ¢lenské $taty st pevne presvedéené o tom, Ze vodné energia a preerpavanie zohravajii dlezita ulohu pri dosahovani cielov EU v oblasti
energie z obnovitel'nych zdrojov, a zaroven vyjadruju pol'utovanie nad tym, Ze projekty vyroby elektriny v precerpavacich vodnych elektrarnach

sa vyhali z projektov opravnenych na finanéni pomoc EU vo forme grantov na prace, ako sa ustanovuje v navrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady o usmerneniach pre transeurdpsku energeticku infrastruktaru.

Rakusko, Bulharsko a Rumunsko pripominaju, Ze v oznameni Komisie s nazvom Energia z obnovitel'nych zdrojov: vyznamny aktér na europskom
trhu s energiou sa potvrdilo, Ze ciel’ tykajuci sa energie z obnovite'nych zdrojov je ,,hlavnym cielom stratégie Eurdpa 2020 na zabezpecenie
inteligentného, udrzate'ného a inkluzivneho rastu“. Rakusko, Bulharsko a Rumunsko zaroven odkazuji na Plan postupu v energetike do roku 2050,

v ktorom sa uvadza, ze obnoviteI'né zdroje energie st zakladnou sti¢astou troch moznosti bez negativnych désledkov (,,no regret*) na dosiahnutie
eliminacie emisii uhlika v rdmci eurdpskeho energetického systému ¢o najiispornejSim a najudrZatel'nejSim sposobom. Okrem toho sa potreba vel'kych
investicii, a to aj na ucely urychlenia integracie precerpavania, zdoraznuje aj v poslednom oznameni Komisie tykajucom sa vnatorného trhu s energiou
a v zaveroch Rady s nazvom ,,Energia z obnovitel'nych zdrojov: vyznamny aktér na europskom trhu s energiou®, ktoré sa dnes prijali.

Navyse, vzhl'adom na to, Ze vodna energia je vyznamnym obnovitelnym zdrojom, ktorého potencial sa mbze este stale rozsirovat’, je rozvoj sieti

a precerpavania nevyhnutnym predpokladom pre rieSenie vyziev v oblasti potrieb infrastruktary. Investicie do vyroby elektriny v precerpavacich
vodnych elektrariiach st preto velmi vhodné na dosiahnutie tohto ciel'a, ¢o méa kIai¢ovy vyznam pre prechod na iné zdroje energie v EU, ako aj pre
riadne fungujici eurdpsky trh s elektrinou.

Zaverom, vzhl'adom na to, ze uzndvame potrebu tohto nariadenia, nevznesieme v duchu celkového kompromisu namietky proti jeho prijatiu, ale

s ohl'adom na potrebu finan¢nej pomoci na ucely dosiahnutia hospodarskej uskuto¢nitel'nosti investicii v oblasti precerpavania a skladovania
zdoraznujeme, Ze uprednostitujeme zaclenenie projektov vyroby elektriny v precerpavacich vodnych elektrarnach do kategorie projektov opravnenych
na finanénii pomoc EU pre prace podl'a dodatoénych kritérii.

Vyhlasenie Nemecka k ¢lanku 15 a odovodneniu 30

Nemecko predpoklada, ze trojvrstvovy pristup opisany v odovodneni 30 sa bude dosledne uplatiiovat’ pri posudzovani opravnenosti projektov
spolo¢ného zaujmu v sulade s ¢lankom 15. Financovanie je preto najma tlohou trhu a vhodnej reguléacie v ¢lenskych statoch. Verejné
spolufinancovanie z Nastroja na prepojenie Eurdpy sa moze zvazit’ len ako posledné rieSenie. Preto by sa v pripade kazdého projektu malo pred
prijatim rozhodnutia o poskytnuti verejnej podpory preskimat’, ¢i v suvislosti s investiciami existuji regulacné prekazky. Pokial’ sa takym
preskimanim preukéze, Ze potreba financovania projektu sa moze pokryt’ aj prispdsobenim regulaéného ramca, finanéna pomoc EU by sa mala
vylucit.
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Vyhlasenie Nemecka k ¢lanku 17 pism. b)

Nemecko poukazuje na to, Ze v zaujme bezpec€nosti systému a doverného charakteru obchodnych tidajov by sa malo zabezpecit', aby sa informacie

o prevadzke systému poskytovali len doveryhodnym organom, ktoré spinaji poziadavky vntitorného trhu na prevadzkovatelov prenosovych sustav.
Nemecko preto predpokladé, Ze akymkol'vek ,,subjektom, ktory je riadne povereny* v ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) zaradzke iii) (nového) nariadenia

¢. 714/2009 sa odkazuje na akykol'vek subjekt, ktory je riadne povereny prevadzkovatel'mi prenosovych ststav v rdmci existujucej spoluprace (TSC,
SSC, Coreso).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 345/2013 zo 17. aprila 7402/13 kvalifikovana Vsetky Clenské Staty
2013 o eurdpskych fondoch rizikového kapitalu (text s vyznamom pre EHP) + ADD 1 REV 1 vacsina hlasovali za.
U.v.EUL 115,25.4.2013,s. 1 - 17

VYHLASENIA

Vyhlasenie Pol’ska

Pol'sko vita politickit dohodu o nariadeni Eur6épskeho parlamentu a Rady o eurdpskych fondoch rizikového kapitalu a o nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady o eurdpskych fondoch socialneho podnikania (d’alej ,,nariadenia®). Verime, ze tymito nariadeniami sa odstrania prekazky
cezhrani¢ného ziskavania finan¢nych prostriedkov a zlepsi sa ochrana investorov. Ocenujeme predovsetkym, ze sa prijali harmonizované normy

v oblasti sankcii, ktorymi sa ma zabezpecit riadne presadzovanie ustanoveni. Nad’alej nas vSak znepokojuje zmena anglického vyrazu ,,administrative
sanctions* na ,,administrative penalties*‘. Nazddvame sa, zZe tento krok je v rozpore s povodnym zamerom.

Po prvé, takato dolezitd zmena sa uskutocnila na schddzi pravnikov lingvistov zameranej na rokovania o jazykovych zmendach, ktoré neovplyviiuji
podstatu textu. Nahradenim vyrazu ,,administrative sanctions* vyrazom ,,administrative penalties* sa meni rozsah dotknutého terminu, ¢o nas vedie
k z&veru, Ze navrhovana zmena presahuje pravomoci pracovnej skupiny pravnikov lingvistov, a nebola teda legitimnou.

Po druhé, nakol’ko legislativne akty maju formu nariadenia, ktoré je plne zavdzné vo vSetkych svojich prvkoch a nahradza vnutrosStatne pravne
predpisy, malo sa prislusné vysvetlenie poskytnuté na schodzi pravnikov lingvistov odzrkadlit' v odévodneniach, aby sa objasnilo, Ze vyrazom
~administrative penalties* sa nevycClenuje urcity typ sankcii.

Po tretie, odkaz na ,.administrative penalties“ v uvedenych nariadeniach povedie k nejednotnosti v ramei legislativnych aktov EU, z ktorych mnohé
obsahuju vyraz ,,administrative sanctions* (napr. MiFID, MAD).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 346/2013 zo 17. aprila 7403/13 kvalifikovana VSsetky clenské staty
2013 o eurdpskych fondoch socidlneho podnikania (text s vyznamom pre + ADD 1 vacSina hlasovali za.

EHP)

U.v.EUL 115,25.4.2013,s. 18 — 38
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VYHLASENIA

Vyhlasenie Pol’ska

Pol’sko vita politickit dohodu o nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady o eurdpskych fondoch rizikového kapitalu a o nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady o eurdpskych fondoch socialneho podnikania (d’alej ,,nariadenia®). Verime, ze tymito nariadeniami sa odstrania prekazky

cezhrani¢ného ziskavania finan¢nych prostriedkov a zlepsi sa ochrana investorov. Oceniujeme predovsetkym, Ze sa prijali harmonizované normy

v oblasti sankecii, ktorymi sa ma zabezpecit riadne presadzovanie ustanoveni. Nad’alej nas vSak znepokojuje zmena anglického vyrazu ,,administrative
sanctions* na ,,administrative penalties*‘. Nazddvame sa, ze tento krok je v rozpore s povodnym zamerom.
Po prvé, takato dolezitd zmena sa uskutocnila na schddzi pravnikov lingvistov zameranej na rokovania o jazykovych zmendach, ktoré neovplyviiuji

podstatu textu. Nahradenim vyrazu ,,administrative sanctions* vyrazom ,,administrative penalties* sa meni rozsah dotknutého terminu, ¢o nas vedie
k zaveru, Ze navrhovand zmena presahuje pravomoci pracovnej skupiny pravnikov lingvistov, a nebola teda legitimnou.

Po druhé, nakol’ko legislativne akty maji formu nariadenia, ktoré je plne zavdzné vo vsetkych svojich prvkoch a nahradza vnutrostatne pravne
predpisy, malo sa prislusné vysvetlenie poskytnuté na schodzi pravnikov lingvistov odzrkadlit’ v odévodneniach, aby sa objasnilo, Ze vyrazom

»administrative penalties* sa nevyclenuje urcity typ sankcii.

Po tretie, odkaz na ,,administrative penalties” v uvedenych nariadeniach povedie k nejednotnosti v ramci legislativnych aktov EU, z ktorych mnohé

obsahuju vyraz ,,administrative sanctions* (napr. MiFID, MAD).

NELEGISLATIVNE AKTY

AKT

DOKUMENT/VYHLASENIA

Zavery Rady ,,Inteligentné mesta a obce — eurdpske inovac¢né partnerstvo*

7250/13

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) ¢. 295/2013 z 21. marca 2013, ktorym sa meni a doplia
nariadenie (ES) ¢. 192/2007, ktorym sa uklada kone¢né antidumpingové clo na dovoz
polyetyléntereftalatu s pdvodom okrem iného na Taiwane po preskiimani ,,nového vyvozcu* podla
¢lanku 11 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1225/2009

U.v.EUL90,28.3.2013,s.1-3

7060/13
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Vykonavacie nariadenie Rady (EU) ¢. 285/2013 z 21. marca 2013, ktorym sa ukoncuje Giastoéné
opatovné otvorenie antidumpingového presetrovania tykajuceho sa dovozu etanolaminov

s povodom v Spojenych statoch americkych, preskumanie pred uplynutim platnosti podla ¢lanku
11 ods. 2 a Ciastocné predbezné preskimanie podla ¢lanku 11 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1225/2009
U.v.EUL 86,26.3.2013,s.1-6

7121/13

2013/148/EU: Rozhodnutie Rady z 21. marca 2013 o za¢ati automatizovanej vymeny tudajov
o DNA so Svédskom
U.v. EUL 84, 23.3.2013, .26 —27

6997/13

2013/152/EU: Rozhodnutie Rady z 21. marca 2013 o zadati automatizovanej vymeny tdajov
o DNA s Maltou
U.v.EUL 86,26.3.2013, 5. 20 — 20

7000/13

2013/153/EU: Rozhodnutie Rady z 21. marca 2013 o zadati automatizovanej vymeny
daktyloskopickych udajov o DNA s Maltou
U.v.EUL 86,26.3.2013,s. 21 — 21

7005/13

2013/156/EU: Rozhodnutie Rady z 21. marca 2013 o podpise Dohody medzi Eurépskou tniou
a Arménskou republikou o readmisii 0s6b s neopravnenym pobytom v mene Eurdpskej tinie
U.v. EUL 87,27.3.2013,s. 1 — 1

5861/13

Vykonavacie rozhodnutie Rady 2013/145/SZBP z 21. marca 2013, ktorym sa vykonava
rozhodnutie 2011/486/SZBP o restriktivnych opatreniach voc¢i ur€itym osobam, skupinam,

podnikom a subjektom s ohl'adom na situaciu v Afganistane
U.v. EUL 82,22.3.2013,s.55-57

7300/13

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) ¢. 261/2013 z 21. marca 2013, ktorym sa vykonava &lanok 11
ods. 1 a 4 nariadenia (EU) ¢&. 753/2011 o restriktivnych opatreniach vo¢i uréitym osobam,
skupinam, podnikom a subjektom s ohl'adom na situéciu v Afganistane

U.v.EUL 82,22.3.2013, 5. 18 - 20

7301/13

Rozhodnutie Rady 2013/144/SZBP z 21. marca 2013, ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie
2011/172/SZBP o restriktivnych opatreniach vo¢i ur¢itym osobam, subjektom a orgdnom

s ohl'adom na situdciu v Egypte
U.v. EUL 82,22.3.2013,s. 54— 54

6987/13
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Pisomny postup ukonceny 26. marca 2013

NELEGISLATIVNE AKTY
AKT DOKUMENT/VYHLASENIA
Nariadenie Rady (EU) ¢. 296/2013 z 26. marca 2013, ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady 7335/13
(ES) €. 329/2007 o restriktivnych opatreniach voci Korejskej 'udovodemokratickej republike
U.v. EUL 90, 28.3.2013,s5.4-9
Pisomny postup ukonceny 27. marca 2013
NELEGISLAT{VNE AKTY
AKT DOKUMENT/VYHLASENIA

Rozhodnutie Rady 2013/160/SZBP z 27. marca 2013, ktorym sa meni rozhodnutie 2011/101/SZBP
o restriktivnych opatreniach voc¢i Zimbabwe
U.v. EUL 90, 28.3.2013, 5. 95 -98

7642/13 + COR 1 (sv)

Nariadenie Rady (EU) ¢. 298/2013 z 27. marca 2013, ktorym sa meni nariadenie Rady (ES)
¢. 314/2004 o ur¢itych restriktivnych opatreniach voci Zimbabwe
U.v.EUL 90, 28.3.2013, 5. 48 — 51

7813/13 + COR 1 (sv)

Nariadenie Rady (EU) &.297/2013 z 27. marca 2013, ktorym sa menia nariadenia (EU) &. 44/2012,
(EU) ¢. ’39/2013 a (EU) ¢. 40/2013, pokial’ ide o urcité rybolovné moznosti
U.v. EUL 90, 28.3.2013,s. 10 —47

7620/13

VYHLASENIA

Vyhlasenie Rady o flexibilite pri hospodareni s urcitymi populaciami

Rada vyzyva Komisiu na spolupracu v kontexte buducej tipravy TAC a kvét s cielom posudit’ moznost’ opatovného zavedenia medzirocnej flexibility

pri hospodareni s uréitymi populdciami v stvislosti s dohodou medzi EU a Nérskom.

Vyhlasenie Spanielskeho kralovstva a Portugalskej republiky o vimene rybolovnych moZnosti s Nérskom v siuvislosti s pieso&nicou
Vzhl'adom na zavizky vyplyvajuce z G€asti na Eurdpskom hospodarskom priestore sa Spanielske kral'ovstvo a Portugalska republika domnievajt,

7e¢ Unia by mala prioritne a ako vysledok vymeny rybolovnych moZnosti s Norskom a kompenzécii za ne ziskat’ tresku polarnu.

11716/13
DG F2A

ada/ro




	POZNÁMKA

